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[saic de Scété ou de Gaza ?
Notes critiques en marge d’une
Introduction au probléme isaien

par Lucien ["'F"."."."fl'. 0.5.B

4 »
Connus deéja par une traduction latine du seiziéme siécle

reproduit dans la Patrologie de Migne', et par |'édition
d’Augoustinos récemment reproduite & Volos?, les discours
ascétiques de l'abbé Isaie semblent étre actuellement l'objet
d’attentions particulieres de la part des spécialistes., Aprés la
publication d fragments coptes par M. Guillaumont®, Mgr
'::,-’l“i"'r iy .-;I!;:-:I_l__ .-.il_. lees versinmne --.’Zl-lj"'-.". }-:lrl"'lli'. (ue rl-"i;'.i:'
collaborateurs du professeur Dorries préparent & Geettingue

Jl!Ir|ir|'JI'. .-Iilllr|||-. .-Ill b oy f s E-':I.I.'. [.."

lrJ.li'”'-\.

ces éditions, la plus

importante est assurément celle que chanoine Draguet vient
1 7

tle pubniier a |'h-|'.u||.'., €N quatre volumes, sous un titre g

suggere deja a lui seul la richesse et la complexité de la tra-

dition syriaque: Les cing recensions de I'Ascéticon syriaque
tl'abba |seie®
Cette édition est importante d'abord par les textes inédits

qu'elle met au jour, en particulier un Antirrhétique complé
celui d’Evagre, et un
petit recueil d’apophtegmes qu trouve étre l'un des rares
parmi les multiples ancétres des collections clas-

tement mconnu et assez difféerent de

survivants
siques alphabétiques ou systématiques que nous connaissons.
Ces piéces ne sont pas complétement absentes de la tradition
manuscrite grecque, mais la tradition syriaque a en outre ceci
de vraiment unique et inappréciable, c'‘est de nous faire
connaitre un état archaique de 1'Ascéticon, tres différent de

(1) PG 40, 11051206
(4) Jérusalem 1911 et Volos 1962
T“J'.-‘r“ Antoine GuiLiauMmont, I'Asceticon copie de Fabbéd Isaie, Le Caire
(4) Joseph-Marie Savcer, « Les fragments de 'Ascéticon de 1'abbé ]saile
de Scété du Vatican arabe 71 », Oriens Christianus 48, 1964, p. 235259,
(5) C.5.C.0., vol. 289.200, 203.204, Louvain 1968.
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commune. AP RS l'ensemble des CCUVIES migg
4 A distinguer . couches rédactionnelles dont |,
L] i ]uElUur 3 - - ~Alalhre .
Isaie P! :ment pour auteur le célebre moip,
qurait vral Acle, et non son homologue man,
< siecle, g P 154
= dl:j;Gaza comme on l'affirme courammey
107 pl_li‘-"v 1t'|:_1i:i qum‘tf& de E-'-IL‘-L‘]:.“-
¢ la thése que le savap
t résumée en quelques mots, = 1 i ;
Jelle €4 ain développe dans les 127 pages de sy
professeur C¢ Lﬂm-ﬂ;:rfﬁmf isaien et qu'il soumet, dit-il, ¢
Introduction u&a ;:H'-' sl e, (D 2%). Il est & prévoir qu
£ T 5 ] ﬂ " A i 3 e
lappr@mﬂmntlr: d'emblée la partie positive qul Iessort cla
EE“Hi ﬂdc[:ﬂdﬂt‘uments et qui n'a méme pas besoin d'étn
remen clineas = B i e
démontrée, & savoir I'appartenance d'Isaie aux miliet X mona
tiques de Scéte ainsi que l'enracinement d“. SOn Ceuvre _darf
le terroir des Apophtegmes. En revanche, il est permis d

douter qu'elle accepte qussi facilement la partie ncgative e

la valeur des arguments par lesquels M. Draguect prétend ru
ner complétement l'opinion de Kruger.

Ja version
g été amel
sous le nom d
Jus ancienne
de Scété de la
physite de la rég Erey
y la suite de Kriiger €

1., — lsaie de Scété.

Dans le prologue de son édition, Augoustinos avait déj
publi¢ le document fournissant l'argument le plus fort pou
I''dentification de I'auteur de 1'Ascéticon avec un Isaie de Scété
Il s'agit d'un apophtegme mettant en scéne, & Scété, un moin
Isaie qui se fait reprendre par I'higoumeéne Isaac parce qu
son disciple Pierre a ri 2 table. Or certaines pices de 1'Asd
::;E:Idm;} presentees comme transmises par un disciple d
été m;a;‘:;ﬂ-&g:tsﬂqﬂpl‘;l{cgmcj ignnrd de Kriiger, n'avait guén
d'Augoustinos e ﬂf;‘fdls 1:‘-1;!5, du fait de la rareté de I’{Edmﬂf
croire le découyris pnup ia tel point que M. Draguet pouval
S @0 1 sidcle, Je Karakotion 550, A0S un manuscy
inédite, * arakallou 251, et le publier comm
confirmer #
> I'apportant des souvenirs péf
, Poemen, Paphnucgrsgwﬂmar ds célebres de Scété :

m, Sisogs, Arséne, Athn{: Dm oun, Pierre, Lot, Agathon, AbF
déja par FAlphabéticon e I, autant de noms bien connV
de I'dscéticon en bo dul nous permettent de situer I'¥
M€ place dans la tradition scétiot

(6) R, Dragyer
kalloy 25y , Byzantion 55 section isajenne / ¢

+ 1965, p, 4461 apophtegmes dans le K"
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g_jn.mmcr:m ;?nuvmr. grace a eux, préciser un peu sa chrono
logie. Malheureusement les points de repere sirs font presque
completement décfaut et les synchronismes que l'on releve !;I:um
souvent incertains, la plupart des vieillards étant plusieurs 2
porter le méme nom. Celui d'Isaie revient quelques dizaines
de fois dans les apophtegmes et mis A part les fragments de
I'Ascéticon insérés tardivement dans les recuells classiques, les
différentes :1:1|:cdnltu.a ou sentences peuvent difficilement 'étre
rapportées au meéme personnage, si bien quon s'étonne de
voir M. Draguet négliger 'examen de ce probléeme fondamental
et parler en toute assurance de « 1'Isaie de la tradition scétiote
c'est-a-dire le noétre » (p. 91*). :

Pour ne citer qu'un exemple, il ne semble pas qu'on puisse
identifier 1'Isaie qui vient consulter Poemen selon I'Alphabé-
ticon, Poemen n° 20, avec 1'Isaie de Scété dont parle le méme
Poemen dans une piece publiée récemment’. Et il est plus
difficile encore de voir en ce jeune disciple de Poemen I'Isaie
qui aurait €té, selon M. Draguet, le « tachygraphe » de I'abbé
Macaire (p. 90*-91*). Deux apophtegmes mettent en rapport
un Isaie et un Macaire, mais ni dans I'un ni dans I'autre l'iden-
tification des personnages n'est certaine. A la place d'Tsaie
nomme dans Alphab. Macaire n® 27, le latin des Vitae Patrum
porte « un frere »%, et le recueil de Paul Evergetinos®: « I'abbé
Aio ». En nous révélant I'existence d’'un abbé Macaire inconnu
Jusqu'a présent, le logos VI de I'Isaie syriaque nous invite a
redoubler de prudence dans ces sortes d'identifications, et dans
les conclusions qu'on en tire pour la chronologie des différents
personnages.

Les conjectures que fait & ce sujet M. Draguet sont en
général acceptables, mais pas toujours clairement ni solide-
ment justifiées. Quelques ficheuses erreurs de chiffres laissent
dailleurs parfois le lecteur perplexe: par deux fois il est dit
que Jean Colobos, « né vers 399, mourut vers 409 & Clysma... »
(p. 88* cf. p. 29)! Et comment comprendre la phrase suivante :
« Les indications qui se veulent précises de Alph, Arsine 42,
que Bousset accepte, fixent aux environs de 360-365 l'arrivée
d’Arséne a4 Scété: or, selon Alph, Agathon 28, les seniors de
Daniel étaient disciples d’Agathon avant l'établissement d'Arscéne
a Scété, ce qui implique que, quelque guarante ans avant,
ca. 400, Agathon était un ancien » (p. 48, n. 2) ?

, En ce passage comme en plusieurs autres, M. Draguet se
réfere aux conclusions de White et de Bousset, mais sans

ET} Collection monastique éthiopienne, 13, 79: C.8.C.0., vol. 239, p. 76
8 I, 180 pL T, 801,

)IV, 5, n
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dévastation de Scete par g

e 4 Isale par un abh
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eux et pout 4
. - |
revoir ici de plus pr
1¢) L'Eﬂﬂfdﬂw sur miaTe
date p[‘ﬂbﬂhtﬂ" de la pﬁ'.'.n N S'I.li-TL
Maziques, a ¢t¢ racontee pat &
e = -cri éClse .
: : : rit pres : ;
. u'un manust e L ses de 'Alpk
Jean. Bien J‘%uw pas de lui, car d'apres les Lh;'l'['l.&t. : € t I phg
‘aorit cans «c e e » oemen <L Ser
SE_‘.EH ::m:lll était mettement plus . q‘ua ﬁ[: 2g, P 14]15-.&.
el 409%, D'ailleurs la phrase de Jean (en <, s
mﬂnbt;;mﬁn: « [Is passerent toute leur vie en F*“"‘. .
1l - - o i 3 = a0 - i
M{}u-nxr-.nt dans uné belle vieillesse », S€ uLJT'l'lpU:lEjIlllLLlH.lr
e ~? " E : AT 4 £ )
s rononcée aprés leur mort, SOIt V&S ey
e 65 P - + de Poemen d’aprés Bousset ¢
tot, date présumée de la mOI® ¢

all

raguet semble admetire |
. IE.} Le rapporteur de 1‘311FcLque suir:’fntc, ;Jﬂ_ Hh':u] I]’:PE
nuce, se présente comme etant alle consulter noub ¢
Poemen sur ses pensées. lI est dL.'JJII'lC encore jeune mf._:line ¢
disciple. Comment alors admettre 'identification pr?pu;f.:: pe
M. Draguet soit avec le Paphnuce Bubale dﬂﬂj; p:ulf: Lasswf
et dont la vocation avait été suscitée par Antoine, SOIl avec!i
Paphnuce Céphalas dont parle 'Histoire lausiaque aux th.1l
et 47 ? Ce n'est sans doute pas non plus celui qui est magnii
par Poemen dans un apophtegme publié par le P. Guy® L
aussi, l'entretien Paphnuce-Isaie se comprend mieux apres |
mort de Poemen.
3°) L'interlocuteur suivant, un abba Amoun, est encon
plus difficile & identifier. M. Draguet le reconnait (p. 38, n. |
Mais un fait est certain: d'aprés l'anecdote, c’est un jeun
moine par rapport a Poemen, puisque celuici répond & §
question : « Tu fais bien, car la jeunesse doit se garder @
ces choses.» Et Isaie aussi a fortiori doit étre rangé part
CES Jeunes qui ont A surveiller leurs conversations.
Q J . .
est lqlui}I :uifih?ji‘;igc:;lt: D“an ;?ﬁ;rl?j dlscil?iﬁ Abrahamparlc a Iss
Pas pourquoi ce ' ans le temps. Mais on ne va
- € serait pas celui auquel Poemen donne !

aved

- _
est m:lﬂ en ra ::tﬂdwflﬁre a plusieurs piéces de V'Alph. ot « Coloh
fallu préciser ﬁtns tﬁ?é;s ;:E-:p_!‘mmfn- (p. 29*, n. 1). Mais il aurd

i apparait claj S5 Ces pieces les rapports s e g
r]ﬂn Enluﬁlua;:rement ici. C'est toujours ont l'inverse

Poemen qui rappelle des &
QU rapporte une "u |

alors que dans le lo .
anecd 0s VI d'Isaie ¢’
(1) CE p. £ o 3.':'[*'-' sur Puemerf d'Isaie c'est un abbé

a5ces White, Arsing et e a survécu A Arséne mort ca 430 M
{E} E:; rche_; T

mort vers 44 , :
ﬂcser:ln‘ City, prg*ﬁ;[ Cette date a été récem

la H“ﬂd;ﬂn.ﬂ grecque

des Apophthegmata Patri®
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titre d'abba malgré sa jeunesse®, d'autant que son discipl
Abraham, qui est dit la aussi étre « celui de I'abbé Agathm!::
va consulter Poemen". Cela nous situe encore dans de j'ELI.ﬂESr
générations par rapport a Poemen. Au dire d’Abraham Agathon
aurait habit¢ avec un certain Macaire, mais il est pr;écisé que
c'est un Macaire de Thébaide, non Macaire d’Egypte ni celui
d’Alexandrie. i

Telles sont les principales indications que l'on peut glaner
dans 1'Ascéticon pour déterminer approximativement I'époque
4 laquelle 'auteur vivait a Scété. Pour M. Draguet, c’était « aux
environs de l'an 400, voire méme une vingtaine d’années avant
400 » (p. 917). Mais c’est une simple opinion qui est loin de
s'imposer et dont la formulation la plus exacte serait celle qui
est donnée a propos d'un des personnages en scéne dans le
logos VI: «rien ne s'oppose a ce qu'il ait pris part 2 une
conversation a 5cété vers 400 » LP. 88*%). Dans l'ensemble de
la documentation alléguée par M. Draguet, rien ne s'oppose
absolument a son opinion, mais rien non plus ne nous force
a I'admettre, et rien non plus ne nous empéche de proposer
une date notablement plus tardive. Car la plupart des indices
relevés s’accordent mieux avec les années 430/435 qu'avec les
environs de l'an 400. Et, a trente ans pres, il est bien difficile
de fixer le laps de temps qui a été nécessaire pour l'évolution
du corpus isaien jusqu'a l'¢tat que nous lui connaissons dans
deux manuscrits datés respectivement de 334 et de 604.

2. — Isaie de Gaza.

En face de ce dossier historique d'Isaie de Scété, M. Draguet
rassemble et soumet a4 une critique serrée le « dossier histo-
rique et hagiographique d'Isaie de Gaza », de cet Isaie mono-
physite auquel on attribue depuis trois quarts de siécle le
corpus isaien.

1°) Le dossier historique : selon divers documents dont
on s'accorde & reconnaitre la valeur historique, Isaie est un
ascete renommé dans la région de Gaza. D’origine égyptienne,
il vit en reclus dans une laure qu'il dirige, sinon directement,
au moins par l'intermédiaire de son disciple Pierre qui assure
toutes ses relations avec l'extérieur. On vient le consulter dun
peu partout et il arrive au Vieillard de répondre un Clti:mt un
apophtegme de Poemen (p. 97*). Tous ces documents S accor
dent A louer l'ascétisme d'Isaie, & voir en lui un monachos

(13) Cf. Alph., Poemen 6l.
(14) Alph., Puement 67 : cf. Nau 495.
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¥ alle & = s | gn e ] " - L i t
Y L:H " ::-1'1 nous vovons lsaie rappeler l“”“_ : t { val
FIES™, e » Thébalde vingt ans avap
ity aint vieillard Paul de The baide vin > Avay
ot avec le sau laisse entendre quj

ne. soit en 431

& “halcédoine, SOl en %21, P

le Concile de Ch: A R U'denls
ime & cetle date la vie monastique l'école dey

menait lukme _
grands moines ¢gypliens. 1 SN .
‘ Isale de Gaza est mort un 11 ;mul.hld MeTe '1.“_!}.“ r!‘if S01
ami Pierre I'Ibdre, probablement en 4917, et f‘““.d‘-“ iple Plern
prétre, lui succéda a la téte de sa u'UIHII‘ltIIL?ll[n. | |
2) Ce que M. Draguet appelle le dossier hagiographiqu
est constitué essentiellement de la vie syriaque d'Isaie de Gan
qui n'est selon lui qu'une « pauvre compilation sans valey
historique ». Contrairement & ce que pensent communement Jg
critiques A la suite d'une méprise de Land, son premier éditew
cette vie m'est pas l'euvre de Zacharie le Scholastique, fidék
ami d'lsale et historien sérieux connu surtout par une biogn
phie de Sévére d'Antioche. Elle ne mérite donc pas le crédi
quon lui accorde généralement. Son auteur, « lors méme qui
utilise des sources pouvant contenir un fond d’histoire, la
traite avec une extréme liberté » (p. 113%). Or c'est une phras
df" L'::T"F[l." 'l_f]l'.". L1frr1blh'lﬂf a ISE‘IIII:‘ ‘”:L‘F'II‘E’I{I Ir””“,ﬂ d[,_- ﬂlh”ﬂ.‘!.!lfl:ﬂﬂ
;’f rt‘:‘:-:;d‘ih”:::r rm:.r:.-:rfrf-.*f:* .r;l:r:}:rm'_bu,lw, qui a déterminé Kriige
Juer pour Isale de Gaza la paternité des logoi. Mal
Cette attribution n'a aucune valeur car, selon M. []I';'l':llll;.‘[, et
::Eqﬁzlr:;??;?:nﬁn dﬂ: !hﬂglc—rgt‘aph}* qui connaissait les log
‘ . lonneur & son héros pour augmenter s
prestige. Contrairement a cette pitce trds sucnect 3
ments historiques connus ne f o suspecte, les dot
vité littéraire g'Teai ont aucune allusion & une acl
sale de Gaza,
A l'argument principal de Krij

entio qu'il développe longw

Jusqu'ici de 1a v; . , € uUn passage —
la Vie de Pierre I'lbére, le dncumfnt T:I;I:::l}:?;i

récemment par le M
Jénqsalr:m 2., ArEH. Boll. ¥
dvaient proposé 488 (
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d'Isale et le mieux renseigné A son sujet... Cing mois en eff
aprés la mort d'Isaie, Pierre I'lbére mourant s'‘adresse aux sien -
dans |t”\ fermes -.uh;hu”ﬁ: ; .

Méditez et lisez en tout temps le livre ascetique des Question
fréres, du bienheureux évéque Basile €l menez droitement vos gbml -
vances et VoS maeurs selon ses ordonnances saintes ¢l son recuefl d-e
lois. De méme en effet que les livres Mspires par Dieu ont é&é écrits
par I'Esprit-Saint, ainsi ce livre a-t.il ¢i¢ produit par la grice divi
et par I'Esprit-Saint, pour la conduite exacte. la -.!'u"url:wct le “-Ium
des residences monastiques qui sont en tout lieu A oo

« A supposer qu'lsale de Gaza ait composé des écrits ascé-
tiques de l'importance du COrpus, cet autre ’recueil d:nrdﬂn-
lols T':.";.'Llr's[ la vie des moines, Pierre
I'Ibere les elt assurément connus, car c'efit ¢té l'ceuvre de
son ami, née dans une laure gazéenne et circulant chez les
moines palestiniens : comment. alors CONCEevoIr que son testa-
ment spirituel n'en recommande pas la lecture & joindre a
celle des Regles basiliennes ?» (p. 98*) -

nances saintes et de

2 L'argumentation e silentio est toujours délicate et précaire.
Elle a seulement valeur probante s'il est évident. ou s'il a &té
prealablement démontré que tel document devait nécessaire
ment mentionner ce qui est en question. Or dans le cas du
testament spirituel de Pierre I'Ibére, il n'est pas du tout mani-
feste quil ait dd mentionner les écrits d'Isaie & coté des Ascé
tiques de saint Basile. Celles<ci, qui avaient alors plus d'un
siecle d'existence, étaient partout répandues et renommées.
Elles constituaient la charte par excellence du cénobitisme. et
un evéque comme Pierre pouvait avoir une raison de les recom-
mander spécialement aux moines des laures de son diocdse
pour les faire passer du semi-anachorétisme au cénobitisme
Intégral, selon un processus qui deviendra bientdt courant dans
les fondations de saint Euthyme et de saint Sabas. L'Ascéticon
d'Isaie émanait au contraire des milieux semi-anachorétiques
¢t en reflctait l'esprit. Pierre 1'Ibére pouveit donc ne pas le
mentionner avec les Régles basiliennes. Mais on peut aller plus
loin et affirmer résolument qu'en réalité il me pouvait pas le
mentionner pour la simple raison qu'il n'existait pas encore
en tant que tel. Il ne semble pas qu'on puisse jamais consi-
dérer Isale comme un « écrivain» et un « auteur» au sens
propre du mot. En tout cas, nous ne voyons pas comment,
quelques mois aprds sa mort, on elt pu dans les cercles gazdens,
le tenir pour tel, car son disciple Pierre ne devait alors que
commencer A réunir ses écrits occasionnels et ses dits mémo-

t‘ahlr:s,
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; e < il T - aire i ’
Pierre 8 In}mtﬂ i los avis écrits « de son m 1. i | our lon
e {*Ihﬂl'tmm:;: € : ]-1 100). D'autres notations ]-_:I-HHL.'*- dang
défunt » (P: ?.". lement dans le logos XXV tel quil est donpg
les logol, spéclalemc cmettent de mesurer la pan
-« le manuscrit de Moscou, PELEE=REe re d'Isale
- _.té.q;ﬂf ui revient A Pierre dans |u.11‘l-l L 4y _ ' .
considers q t Isale n'a fait. semble-t-il, que remplir sog
1 - F -.:, ll ¥ wih . . ; ! . " % u

B; h;]"“ ‘:ul:r spirituel de maitre en ascese, oralement g
hle de direcicul . ; T et ] ' '
nl. écrit, sans jamais songer d faire ceuvre ‘]'“”‘_‘”“ el ‘1_ o
R aul était bien dans la tradition des grands moines de
M‘“IJ_{'E‘ 4 1:_,, i lirtdraire de 'ceuvre :-;L‘I';ii'[ A attribuer Phltm
Scété, Tout le cotc litteraire ¢ y ; ] we de 6l
A Pierre, — et peutétre méme la distinction dc li;.h :.L H_"-]_l Oles
respectifs du maitre et du disciple permettrait-ellc ¢ exXplquet
en partie les différences des deux L‘n}lh‘lhh LCCOIIIUES o
M. Draguet. Il est certain qu'entre un maitre et son d‘-‘”}”'i"-']f
il peut exister bien des différences d'esprit, de culture, daptk
titudes et de dons littéraires.

Particulitrement suggestif est le cas parallicle de Barsy
nuphe et de Dorothée qui se situe peu de temps apres lsaie
dans la méme région. Barsanuphe, ¢gyptien d'origine lui auss
vit en reclus dans un monastére des environs de Gaza. 11 donme
des directives aux moines et aux séculiers par l'intermddiaire
de son disciple Séridos, prétre comme Pierre, et il le fait e
Sinspirant tres librement des apophtegmes des moine
dEg}fptr:: Son euvre n'a rien de littéraire, et c'est apres
Impr:r qu r;'llc sera connue et diffusée. Son disciple Dorothée,
l:lr:. hurnu A son L:L‘ﬂlﬂ dans la tradition des apophtegmes, esl
tout I;i::tm tuim-f_ Ses instructions & ses moines auront ut
u' e caractere que les lettres du Grand Vieillard, bien
q “E }fl‘f‘n:;mr: les mémes enseignements.

n 1ait '.' ¥ ol dla :

posent un Pl‘ﬂi:ibél;:tlgcn”!“”" FJI"![ ntio, ces ceuvres de Dorothée
. qui vaut la peine d'étre s wWé ie 8
Y avons relevé une vinotai : ¢ire soulevé ici. Nous

¢ vingl: s citatd T . 4
des logoi”. Or |'mltcm.b r-,"l,n'E .dl Citations ou de réminiscence
méme, un autre higuun?hfr millﬁ?uﬁ nomme une seule fois. D¢
] ¥ L :" - ] ¥ &l r 1 ¥
trois fois ces mémes logoi u~”"f"‘ d'-f Palestine, Zosime cit¢
une fois sous celyj d*fnﬁn?‘“s Jamais sous le nom d'Isale:
g‘ﬂfﬂ". Ce _ "Iﬂ?l et deux fois sous celui de
¢ Pierre I'bére 7 Ey comment I'E‘FT Plus étonnant que celu
APliquer ? On serait tenté d@

rees chrégj A
Jérusal ennes » n* 92 Index. p. Ml
em 1913, p, ¢ (Ammonas), l,‘!.l c?,ﬁ Iﬂyl%
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supposer la-dessous une damnatio Memoriae A l'endroit d°
disciple d'Evagre, comme le notait M. Draguet dans sa r:lr.umn;m
s u-

cation & I'Académie de Belgique sur les ‘ i ]
. roblémes
des .'lf’“f’l’”:'l.’”“‘ﬁ . - T

Les causes, lortuites ou intentionnelles qui ont réduit
a l'anonymat certaines piéces, sont nombreuses .

ou pu réduire
clles sont parfois
!“fr‘trrlllrdr i"ffil"i-liillq

R s, ue. Tels
apophtegmes transmis dans tel rameau de la tradition et avec raison
sous le nom d'Evagre ou sous le nom de son disciple Isaje de 5‘;{:.{-‘
sont mis, dans un auire rameau, au compte d'un gérdm ris anonvyme
= inle 18 1 5 ST % g " t ] M : s . y .
Simj ' .“ d'¢criture qui permettait & la piété de continuer A s'abren-
ver a4 des sources bienfaisantes, mais officiellement hétérodones
Evagre avait ¢t¢ condamné comme origéniste en 513 (sic, mais c'ﬂt-
certainement une erreur pour 353) Parfois, par un autre jeu d'écri-
tures, on démarquait les dits des suspects, pour les virer au compte
- PR—— , d 8 . 3
"f"_ gens ollicieliement orthodoxes., Ainsi les mss attnbuent &4 Moise
]E'lr'l'.'.";""l’."l‘. LnNe sere -.|.L‘ dits '.;‘:unig:‘._-un de CONNAISSANCes li‘:hnlﬂm
averties ¢noncées dans un vocabulaire caractenstique, chose étonnante
chez un ancien brigand converti sur le tard: j'ai retrouvé ces mor-
ceaux dans les logoi _L1'I-,1.1'L* de Scété, disciple d'Evagre, et donc sus
pect, comme son maitrel®

_— . ¥ . >
apparentes Par exemple Ia dammnatio

Depuis 1961, M. Draguet semble étre revenu sur cette
dépendance d'Isaie par rapport & Evagre, et dans son édition
récente d'Isaie il réduit au maximum l'influence évagrienne,
méme dans la seconde couche rédactionnelle (p. 82*83*). Quoi
quil en soit, une « contamination » évagrienne ne saurait expli-
quer le silence de Dorothée a 1'égard d'Isaie, ni celui de Zosime,
puisque l'un et l'autre citent plusieurs fois et nommément
Evagre¥,

51 'on voulait justifier le silence des moines palestiniens
et surtout des moines de Gaza visd-vis d'Isaie par une damnatio
memortae, 1l faudrait plutét la mettre au compte du mono-
physisme d'lsaie que de ses relations possibles avec Evagre.
Et cela supposerait que cet Isale de Gaza était effectivement
l'auteur des logoi, ou que du moins il €était couramment consi-
déré déjd comme tel dans la premiere moiti¢ du vi* sidcle.
L'opinion commune des critiques modernes attribuant Iﬂm‘
pus isalen A lsale de Gaza ne serait donc pas une « intuition »
de Kriiger sans fondement dans la tradition ancienne:. En tout
cas, cela nous interdit d'adopter une conclusion aussi péremp-

~(19) R, Dragurr, « Les Apophtegmes des moines d'Egypte. Probldmes
littéraives », Bull, de la Classe des Lettres de Académie de Belgique.

%1, p. 144, "
(20) Pour Dorothée, of. notre édition, Index, p. 543; pour Zosime,

Augoustinos, p. 4.
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« Rign ne ili'ﬁ““‘-' el toul coy
aujourd hul commyg,

elle de M Draguel .
LIS ]"1i1-|-p|1 W [lj ]'}L"#j,

nt 4 rejeten |'opinion,
Gaza |'auteul du corj

toire que CeE ©
court puuitlhnu

_ i P 'I". ,;Ii_‘!
qui fait d s

4 — lsale de doété ou de Gaza 7

nbages, nous ne demanderions pas migy
3 i ! Y
Avouons-ie San SE R réticences & cette conclugjg

el el T Il
dre SANS I'CSErVed ; ; e
B &9 BOUSCIIES S0 wtre lsale Sa pleine orthodoxie, My
e @ AlNnsl a |
et de rendre a

I EI‘ |JI o F[‘.r”

¢l pour son editew

2, di ~ le de i
qudluh ; bt yraguet semble le supposer day
dtre aussi aveugle que M, Draguel !

le cas présent, au point de sulvre « itnn||."11u|fr|1_u-nt el Hll;igl:_
mement » une u]lilljull « sans le moindre fondement » (P -.-.
el de i'lt‘l?!Li"u'L"lL'l' (rols quarlts de siecle dans une 1l'|[L'I.Hl|:Il||I'IlE[E
Il est pour le moins raisonnable de se LllL‘II'ILH"I[it;I 51l m-_ el
pas quelque chose de la these de Kriiger, méme apres g
découvertes de M. Draguet., A supposer que son argume
principal soit caduc, son argument subsidiaire tiré de 1'hom
nymie des deux Pierre, mérite tout de méme considération
[saie de Gaza, égyptien d'origine, a vécu longtemps en Egypl
Il a un disciple nommé Pierre qul transmet a4 ses fréres d
monastére et aux gens du dehors les avis, conseils et exho
tations de son maitre, émaillés de citations d'apophtegmes ¢
de souvenirs d'entretiens avec les vieillards du désert, Or I'n
:]ﬁ_m”dm logoi, moine 11'f".g!.ﬂ'plv. a aussi un disciple nomm
eITe qui joue un grand réle dans la transcription et dan
la trammmun! de ses paroles. Comment ne pas les identili
des é‘_’“ MHE Tien ne nous en empéche absolument ?
nn*.‘mu:*l ::L:ll]l: I::itllirmlfm: pnjhw]w que de deux personnages ¢
ot b tats. i 20Ul Be nous €tonnerions point d'un M
Iteés les €poques et en tous lie Les A le
Jean, les Macaire et les P: b ! ux. Les Amoun,
en Egypte, les Isai § Faul ‘I“V‘“f'f}t €ire assez nombrel
o g mén.l:;- ﬁé:{lj les Pierre aussi sans doute, Mais qu
vappelant |'yn ef .i‘atitrgult:,.-'.‘lf"lf” moines, égyptiens 'origh
A qui l'on pui € ayant chacun un disciple Plef
. Puisse attribuer les mém . !.
E8 euvres ascétiques,

re chose qu'une | of
. - quune « simple ¢

admet(re que S. @ g SIS que le p. Daniélou n'a pas hésité
| Nysse, dont I'épouse s'appel

nom marjée avec un cer

« « [l - s
“lonnanye ,, Mais o e, gvouaitdl, que |a rencontre ¢

% 4 Théosébie sont
€mps leg Jean et les JacqV

syriaque ne nous fera jamais .ul“”.”_r!
y critique, le consensus universel puisy
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line’... », Les critiques ne semblent BUuere avoir g
historien dans son hypothése qualifiée pay

“'-jujl;.:' bien aveniureuse® », Sans étre aussi flll'ﬁﬂrdinalr:
le cas du double couple Isaie-Plerre seérail tout de ml-m;:

étrange, et sl rien ne nous oblige absolument & les di;tina'm:r
il est plus sage de les identifier. ‘

uivi I'éminens
'un d'eux d’ « en.

Or ni J_“ '_ll”f““J“J—ih* nl aucun document ne lorce & admet-
ire cette distinction,

I*) Chronologiquement, nous croyons avolr suffisamment
'““““l.'_ quil n'y 'f”*"f“l_ pas dimpossibilité & ce qu'lsale vivant
a Scété dans la premiere moitié du v¢ siécle solit mort & Gaza
vers 488/490. Méme en admettant qu’ll ait été déja d'dge mir
au début du v* siecle, comme M. Draguet le pense, on pourrait
encore le faire vivre jusqu'en 491, N'avaitl pas connu un Paul
le Theébain agé de plus de 120 ans ? M. Draguet souligne que
la Vie de Pierre I'lbére dépeint Isaie de Gaza comme maladif
et prématurément usé par l'ascése (p. 125%). Mais on connalt
blen des moines que cette usure prématurée n'a pas empéché
de vivre longtemps.

2°) Quant aux documents, non seulement ils ne nous inter-
disent pas d'envisager I'hypothése de la venue d'Isaie de Scété
a Gaza, mais ils lul seraient plutét favorables, Ainsi dans
IAscéticon une formule comme celle du début du logos VI
(« Ce que j'al vu et entendu chez les Peres, je vous le répéte... »,
p. 28) se comprend difficilement si Isaie vit toujours & Scéré
au milieu de ses Péres, Dans le logos XXV. aux n* 32 et 37
(p. 433434), Pierre parle d'une double visite qu'il a faite & son
maitre alors trés malade, ce qui convient mieux & Isale vivant
seul reclus dans une cellule de Gaza qu'au vieillard vivant
éncore a Scété en compagnie de son disciple,

M. A, Guillaumont a noté par ailleurs qu’lsaie recommande
beaucoup la xéniteia, 'exil hors de son pays®, et alors que
plusieurs vieillards ¢gyptiens l'entendaient au sens spirituel®,
Isaie parle toujours d'une véritable expatriation. Or il n'est
pas concevable qu'il préche ainsi ce qu'il n'a pas pratiqué, lui
qui recommande toujours A celui qui enseigne quelque chose
de I'accomplir d'abord lui-méme (p. 348, 434, 439).

de (21) J, I}f\}rsml.ml_ « Le marii; gﬁdc U?rfnﬂlrr de Nysse et la chronologie
A Vies, Rev, Bt, Aug. 2, 195, p. ™, . el

Eﬂhtﬂi “N M. m:némz.ug Imtll'ﬂduc:iﬂn au“lg‘mui?ﬁl‘t la virginité de Gré
¢ de Nysse, « Sources chrétiennes » .

. (23) Cf. éd, Augoustinos, p. 17, 66, 102, 104, ?31 170, 181... & quoi il faut
ﬂ_“mtm‘ “Quatre pages qui ont été éditdes sous le nom du copte
Chenoute, mais qui sont peut-dtre de l'abba Isales (cf. A,

“ Le dépaysement comme forme d'ascése dans le ™

Annuaire de I'E.P.H.E,, t, 16, 196869, p. 4043).

(24) Cf, A, GUILLAUMONT, art, cif, D -“'5"- ot L'Asodticon syriaque

d'Isale, logos VI, p. 80,
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rament plutdt caagnier:-ﬂ les Toing
pombreux 2 avoir quitté leur pays
dEgypte SO0 - en particulier dans la region de Gay,
vivre en Palf:ﬂllﬂf-ﬂ .25 de Porphyre, €véque 4
aller : ar : 19 ot TTTE ot et
Nous Wﬂﬂms.’fﬂ;w?mgina s Scété entre 372 et 377%, et
y 3 - T =T 1 B ¥ F
Gazs, gt 280 oot un apophtegme recemment PUOTC pe
de I'abb¢ ﬂsuﬂ:, 7 ue « il s'en alla en Palestine €1 que, s¢tay
pgird 1 ? dﬂrgs du fleuve (prés de Gerara, non loin g
, ule a viel? » IIn ‘=l
fait une O mpcnm:ne 5 Scété le resie di; sa vie” ». Un auty
GIZELJ-] p.E.SEE N llﬂbhe Phocas, qTJ]. s ctait fixi dans I
hﬂmﬁdﬁ Apﬂ%':“ - os 3 Jérusalem, racontait: « Quand jhg
cénobium . 72 ;. n® 1). Le Pre spirttuel de Jem
B L e i raconiait ool
Moschus nous apprend quun abb{f JIJ’*.’I.TJr:l'E e Cec
« Ouand les barbares vinrent a Scfi€, je partis €1 vins g
ohié de Gaza, et je choisis une ::fl,_uﬁ:' dans un mon as E
Les Vies de saint Euthyme et de sam:t Sabas JTJ'"JEH'.H,-I'.I--_ &1.1151
plusieurs anachorétes venus des cif:sert.?_ d Eg}'___rglt en FE:}iE?
tine®. Et cela se passait au milieu du V* siecle a 1'époque mény

oii Isaie de Scété serait venu s'établir a Gaza.

¢ de leur tempe

*

Tout en connaissant la thése de M. Draguet, M. Guillaumon
persiste a suivre l'opinion de Kriiger reconnaissant en Isai
de Gaza l'auteur de ces logoi®. Déja en 1949, aprés une petil
enquete sur les apophtegmes mentionnant Isaie et leur chrm
nologie, il se posait la question: « Ce jeune moine Iszie qu
4 ¥ecu a Scété dans la premiére moitié du v¢ siecle, ne peutd
eire le méme que ITsale moine palestinien mort en 488 ¢
auteur des logoi ? 5. M. Guillaumont n'était pas le premier!
znser ciui;nmut IE’I_] admettant 1'opinion de Kriiger devens
e 5,20 cxcoe parr T s e e com
R e o o f:a‘:l::lan, Telle €tait la position du P, Marcé
bieZ Ne | reté dE jugement et 'habituelle ace

S€ trouve-telle J - ; . o8
Pas aujourd’hui confirmée ¢t justifif

Par les travauy :

semble.t.i] 'tiie M. tD]I:ﬂEW-‘I qui a restitué solidement, @

de Gara Endésnﬁmit Em: nt, I'eeuvre a Isaie de Scété, sans qu'Isa¥
pour autant manifestement dépouillé ?

(25) GUmLsrMonT .
lﬁlp_ 3738 T G, p. 52,
. GItT:t? rches sur la tradition
(28) Ch, o5 PG 81, 2509 Brecque des Apophths

mnar hMisl 2 r o .
par Miche] de CertRav, 53
= by TISEFTTI 1l = il £ LTy W S w W 17 - -
Dan ~USEILDIC due reprosenteralt 'histoire des inter
r:'I-L.'-'.'En‘-.rJ"_ (1& S3int _]I.'-:.-"- Aa 1- (__H-’--‘- o e = :
preiatlons e saint Jean dae 1a Lroix en France au xvir si
1 fallz o, poge S S CRUS _ II* siecle,
1 lalla - L. o clliLS Lalls Ul articl C 4l IIre promett
. N : - d
LR L= i = T =l ¥ - o = = R 1 =
mais décevant, M. Pacheu envisapgeait « les mystigues inter-
pretes par les mystiques »'. Vaste et fascinant face 2 face!
Je le imite a ce que nous en laisse voir. comme 1 1ol
o L= et - - S | ol l.-lna._. .-JE m m-:mu‘.
—— e Taai el R R - - M
I';euvre de Jean-Joseph Surin, en tant gu'elle est habitée par
=l 4 - — - .
LE];E d _T__T.-. i o E-_J ;g
Ce problén . Orcibal I'abordait 2 propos des Carmels
1-\. _| 4 4 o .. 2 st = e L e e = F L JE ES
bordelais et des religieuses que Bremond, dans son patois
familier, appelait les « petites Ames », mais grandes par leur
s 1 T " - e . N . -
sclence cachée Leur lecture de saint Jean de la Croix nous reste
- ; - g '
int perdu, le secret ditinéraires dont quelgues

de silences, no

(1) P. Pacieu.

Rev. Asc. Myst. 46, 199, 5%

Jean-Joseph Surin,
interprete de Saint Jean de la Croix

t, retrouvées par l'historien, inlassable chasseur
un pas, un style encore
sanjuanesque. L'analyse de la « rencontre » dans I'ccuvre étalée
quolique fragmentaire de Surin est a la fois plus facile et plus
redoutable. La confrontation intimide. C'est un visa-wvis gqui
« ¢tonne ». La lucidité d'un mystique sur 'un de ses prédé
cesseurs — et lequel! —, les déplacements qu'il opére dans
une doctrine en la dévoilant sous un jour nouveau, DOus ren-
volent d‘ailleurs au probléme qui polarise aujourdhui Ia
réflexion théologique, celui de l'imferprétation. La compréhen-
sion d'un mystique par un autre implique un rapport de diffé-
rence et de continuité, mais finalement d'appropriation (lerme

us laissent supposer

« Les mystiques interprétés par les mystiques », Revae

de Philo., 22, 1913, p. 616-660.

(2) S '
) l.lfl.l‘:lté

Jﬂffﬂdu{',[m”

(3) Jean Orci
», Bull. Soc.

1&1&51:: la doctrine de Surin, cf. Michel de Conmman,

uide spirituel, DDB, Paris
= Les débuts de la
ibliophiles de Guyenne,

e rmaine o o
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